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Gebrauchsanweisung

Produktbeschreibung:

Der Suprasorb® C Kollagen-Wundverband besteht aus Kollagen aus
Rinderkorium (Kalbshaut).

Der Suprasorb® C Kollagen-Wundverband besitzt eine pordse Struktur
mit sehr ausgepragter Kapillaraktivitat und damit die Fahigkeit zur
Flussigkeitsaufnahme. Durch diese physikalische Eigenschaft werden
mit der kontinuierlichen Absorption des Exsudats Zelltrimmer (wie
abgestoBene Nekrosen, Fibrinbeldge) sowie entziindungsinduzierende
Proteasen und Zytokine aufgenommen. Dies férdert und beschleu-
nigt die Bildung des Granulationsgewebes. Die Einwanderung von
Fibroblasten wird induziert und die Kollagensynthese angeregt. Durch
die kontinuierliche Versorgung des Defekts mit hochwertigem Kollagen
wiéhrend der Granulations- und zu Beginn der Epithelisierungsphase
wird die Neubildung kérpereigener Kollagenfibrillen und —fasern unter-
sttzt. Durch den Aufbau des Wundgrundes werden die notwendige
Proliferation und die Migration der epidermalen Zellen gefordert. Dies
unterstitzt die Wundheilung.

Wird der Suprasorb® C Kollagen-Wundverband nach Offnung der Pri-
méarverpackung nicht appliziert, sollte er nicht mehr verwendet werden.
Eine Nachsterilisation des Suprasorb® C Kollagen-Wundverbandes
ist nicht méglich. Der Suprasorb® C Kollagen-Wundverband ist nicht
nach Ablauf des Verfallsdatums anzuwenden!

Indikationen:

Zum Auflegen auf Wunden bei Verletzungen mit gréBeren oberflach-
lichen Gewebsdefekten, z. B. Brandwunden, operativen Gewebs-
defekten, Ulcera verschiedener Genese und Wundhdhlen, vor allem
wenn nach Behandlung mit anderen Wundverbéanden stagnierende
Wundverhaltnisse vorgefunden werden.

Kontraindikationen:
Anwendung in klinisch infizierten Bereichen.

Anwendungshinweise:

1. Vorbereiten der Wunde:
Die Wunde sorgféltig reinigen. Die umgebende Haut sollte sauber und
trocken sein.

2. Anlegen des Wundverbandes:

a) Suprasorb® C Kollagen-Wundverband auf die erforderliche GroBe
und Form zuschneiden und im allgemeinen trocken mit der in der
Packung unten liegenden Seite applizieren.

b) Bei geringer oder fehlender Wundsekretion empfiehlt es sich,
Suprasorb® C Kollagen-Wundverbande mit physiologischer Koch-
salz- oder Ringerlésung angefeuchtet zu applizieren.

Leichtes Andriicken fordert den Kontakt mit der Defektoberflache.
Auch kleine Teile von Wunden oder sonstigen Defekten sollten nicht
unbedeckt bleiben.

d) Der Suprasorb® C Kollagen-Wundverband soll auf der Wunde
feucht bleiben, eine Kombination mit anderen Produkten der feuch-
ten Wundbehandlung (z. B. Suprasorb® H Hydrokolloid-Verband)
ist moglich.
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3. Verbandwechsel:

Verbandwechsel und Nachapplikation des Suprasorb® C Kollagen-
Wundverbandes richten sich nach den Gegebenheiten. Bei Bedarf
kann der Suprasorb® C Kollagen-Wundverband mit physiologischer
Kochsalzlésung oder, z. B. bei groBen Verbrennungen, durch Wasser
ohne Zusétze im Bad leicht abgeltst und entfernt werden.

Soweit nicht anders verordnet, Auflegen eines der GréBe und Form der
Wunde entsprechenden Schwammsttickes. Bei frischen Verletzungen
kann der Verband bis zur Heilung belassen werden. Bei torpiden
Wunden oder Ulcera wird der Verband, wie bei stark exsudierenden
Wunden, taglich oder mehrmals taglich gewechselt. Allgemein kann
der Suprasorb® C Kollagen-Wundverband bis zur abgeschlossenen
Wundheilung auf der Wunde belassen werden.

VorsichtsmaBnahmen:

¢ Wechselwirkungen mit anderen Mitteln: Der Suprasorb® C Kolla-
gen-Wundverband sollte nicht mit Antiseptika, die Chlor freisetzen
(z. B. Chloramin), mit eiweiBféllenden Substanzen (Gerbséaure,
Silbernitrat) oder Kaustika (Jodtinktur), die die Proteine verandern,
kombiniert werden. Desinfektionsmittel und gerbende Arznei-
mittel sollen nicht in Form eines feuchten Verbandes tiber den
Suprasorb® C Kollagen-Wundverband angewendet werden.

¢ Nebenwirkungen sind bei bestimmungsgemaBem Gebrauch des
Suprasorb® C Kollagen-Wundverbandes nicht bekannt.

¢ Bei bekannter Unvertraglichkeit oder einer Allergie gegen einen
oder mehrere Inhaltsstoffe darf das Produkt nicht angewendet
werden.

Lager- und Aufbewahrungshinweise:
Nicht tber 25 °C lagern!

Packungsinhalt:

REF Abmessung Stiick
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5
Mode d’emploi

Description du produit :

Le pansement au collagéne Suprasorb® C est composé de collagénes
issus du derme de bovin (derme de veau).

Le pansement au collagéne Suprasorb® C posséde une structure
poreuse avec une activité capillaire importante, ce qui lui permet
d’absorber les exsudats. Cette propriété physique avec absorption
continue d’exsudats permet également I'absorption des débris
cellulaires (comme tissu nécrotique et couche de fibrine) ainsi que

les protéases et cytokines inflammatoires. Ceci favorise et accélére

la formation du tissu de granulation. La migration de fibroblastes est
induite et la synthése du collagéne est stimulée. Pendant la phase de
granulation et au début de la phase d’épithélialisation, I’apport en con-
tinu d’un collagéne de haute qualité favorise la formation de fibrilles et

de fibres de collagéne propres a I'organisme. La réparation du lit de la
plaie favorise la prolifération et la migration des cellules épidermiques,
ce qui stimule la cicatrisation.

Le pansement au collagéne Suprasorb® C ne doit pas étre utilisé, s’il
n’a pas été appliqué aprés ouverture de I'emballage primaire. Ne pas
restériliser le pansement au collagéne Suprasorb® C. Ne pas utiliser le
pansement au collagéne Suprasorb® C apreés la date de péremption.

Indications :

Ce pansement est destiné aux soins des plaies présentant des pertes
tissulaires superficielles importantes, comme les brdlures, les pertes
tissulaires chirurgicales, les ulcéres d’étiologies diverses, et les plaies
cavitaires, en particulier lorsque les autres types de pansements ont
débouché sur des impasses thérapeutiques.

Contre-indications :
Utilisation sur des milieux cliniguement infectés.

Conseils d’utilisation :

1. Préparation de la plaie :
Nettoyer soigneusement la plaie. La peau péri-lésionnelle doit étre
propre et séche.

2. Pose du pansement :

a) Apres nettoyage de la plaie le pansement au collagene
Suprasorb® C est coupé a la taille et a la forme souhaitées, puis
appliqué, généralement a sec, sur la face placée en position inféri-
eure dans I'emballage.

Pour les plaies séches ou peu sécrétantes, il est recommandé
d’humidifier le pansement au collagéne Suprasorb® C avec du
sérum physiologique ou une solution de Ringer.

Presser légérement le pansement pour favoriser le contact avec la
plaie. Ne pas laisser de petites portions de plaies ou de Iésions non
recouvertes.

d) Le pansement au collagéne Suprasorb® C doit rester humide
lorsqu’il est en place sur la plaie. Il peut étre associé a d’autres
pansements en milieu humide (par exemple le pansement hydrocol-
loide Suprasorb® H).

3. Changement du pansement :

Le renouvellement du pansement au collagéne Suprasorb® C doit
étre effectué en fonction de I’évolution clinique. Le cas échéant, le
pansement au collagéne Suprasorb® C peut étre facilement décollé
et enlevé a I'aide de sérum physiologique, ou par exemple lors de
brllures importantes, avec des bains d’eau pure.

Sauf prescription contraire, appliquer une partie de pansement
spongieux correspondant a la taille et & la forme de la plaie. En cas
de plaies récentes, le pansement peut étre laissé en place jusqu’a la
cicatrisation. Pour les plaies et les ulcéres torpides, ainsi que pour les
plaies & sécrétion importante, le pansement sera changé une fois ou
plusieurs fois par jour. D’une maniére générale, le pansement au col-
lagéne Suprasorb® C doit étre utilisé jusqu’a la cicatrisation compléte
de la plaie.
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Précautions particulieres :

¢ Interactions médicamenteuses: Le pansement au collagéne
Suprasorb® C ne doit pas étre utilisé avec les antiseptiques libérant
du chlore (par exemple la chloramine), les substances précipitant
les protéines (acide tannique, nitrate d’argent), ou les substances
caustiques (teinture d’iode) pouvant altérer les protéines. Les désin-
fectants et les substances tannantes ne doivent pas étre utilisés
sous forme de pansement humide sur le pansement au collagene
Suprasorb® C.

¢ Effets secondaires: Aucun effet secondaire n’est connu jusqu’ici si
le pansement au collagéne Suprasorb® C est correctement utilisé.

¢ Ce produit ne doit pas étre utilisé en cas d’intolérance connue ou
d’allergie a I'un ou a plusieurs de ses composants.

Conditions de conservation :
Ne pas stocker a une température supérieure a 25 °C.

Conditionnements :

REF Dimensions Nombre de piéces
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5

Instructions for Use

Product Description:

Suprasorb® C Collagen Wound Dressing consists of collagen of
bovine origin.

Suprasorb® C Collagen Wound Dressing has a porous structure with
highly pronounced capillary activity, enabling it to absorb fluid. This
physical property with the continuous absorption of exudate results in
the intake of cell debris (such as necrotic tissue and fibrinous coating)
as well as inflammation inducing proteases and cytokines. Thereby the
formation of granulation tissue is supported and accelerated. Immigra-
tion of fibroblasts is induced and collagen synthesis is stimulated.
During the granulation stage and at the beginning of the epithelisation
stage, the continuous supply of the defect with high grade collagen
supports the new formation of the body’s own collagen fibrils and
fibres. The repair of the wound base supports the necessary proliferati-
on and the migration of epidermal cells. This assists wound healing.

If Suprasorb® C Collagen Wound Dressing is not applied after opening
the primary container, it should no longer be used. It is not possible

to resterilise the Suprasorb® C Collagen Wound Dressing. Do not use
Suprasorb® C Collagen Wound Dressing after the expiry date!

Indications:

For application to wounds with extensive tissue damage, e.g. burns,
surgical wounds, skin donor sites, ulcers of various origin and wound
cavities, in particular upon stagnating wound conditions which are not
responding to traditional dressing.

Contraindications:
Do not use in clinically infected areas.

Instructions for Use:

1. Wound Preparation:

Cleanse wound thoroughly. The surrounding skin should be clean and
dry.

2. Application of the Wound Dressing:

a) After wound cleansing, Suprasorb® C Collagen Wound Dressing
is cut to the size and shape required and usually applied dry - with
the side facing downwards in the pack being applied to the wound.

b) In the case of slight or, in the absence of wound secretion, we re-
commend Suprasorb® C Collagen Wound Dressings are moistened
before application with saline or Ringer’s solution.

Pressing down the Suprasorb® C Collagen Wound Dressing gently
promotes contact with the wound surface. Even small sections of
wounds should be covered.

d) Suprasorb® C Collagen Wound Dressing should remain on the
wound in a moist condition, a combination with other products from
the moist wound treatment system is possible (e.g. Suprasorb® H
Hydrocolloid Wound Dressing).
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3. Dressing Change:

Changes of dressing and reapplication of Suprasorb® C Collagen
Wound Dressing will depend on the circumstances. If required,
Suprasorb® C Collagen Wound Dressing can be easily soaked off
and removed with saline solution or, e.g. in the case of large burns, by
water without additives in a bath.

Unless otherwise advised by the clinician, Suprasorb® C Collagen
Wound Dressing is cut to the size and shape required. In the case of
fresh injuries, the dressing can be left until healed. In the case of heavi-
ly exudating wounds, the dressing is changed daily or several times a
day. Generally, Suprasorb® C Collagen Wound Dressing can be left in
situ until healing of the wound is completed.

Precautions:

e Interactions with other Preparations: Suprasorb® C Collagen
Wound Dressing should not be combined with antiseptics which
release chlorine (e.g. chloramine), with albumin-precipitating
substances (tannic acid, silver nitrate) or caustics (iodine tincture)
which change proteins. Disinfectants and tanning preparations are
not to be applied in conjuction with Suprasorb® C Collagen Wound
Dressing.

¢ Side-effects are not known in the case of correct use of
Suprasorb® C Collagen Wound Dressing.

e The product may not be used in the presence of known allergies to
one or several of its components.

Storage Information:
Do not store above 25 °C!

Presentation:

REF Size Pieces
20481 4x 6x08cm 1.6x2.4x0.3in. 5
20482 6x 8x08cm 24x3.1x03in. 5
20483 8x12x0,8cm 3.1x4.7x0.3in. 5

Instrucciones para el uso

Descripcion del producto:

El apdsito de colageno Suprasorb® C esta constituido de corion
bovino (piel de ternero).

El apdsito de colageno Suprasorb® C posee una estructura porosa
con actividad capilar muy pronunciada y, con ello, la capacidad de
absorber liquidos. Esta propiedad fisica conduce a la absorcion
consecutiva del exudado, de detritos celulares (tales como necrosis
rechazadas, capas fibrinosas) asi como de proteasas inductoras de
inflamaciones y citoquinas. De este modo se apoya y acelera la forma-
cion del tejido de granulacion. Se induce la inmigracion de fibroblastos
y se estimula la sintesis del colageno. Mediante el abastecimiento
continuo del defecto con coldgeno de alta calidad durante la fase de
granulacion y al comienzo de la fase de epitelizacion se apoya la neo-
formacion de fibras y fibrilas de coldgeno enddgenas. A través de la
formacion del fondo de la herida se estimula la proliferacion necesaria
y la migracién de las células epidérmicas. De este modo se fomenta la
curacion de la herida.

Si, una vez abierto el envase primario, el apdsito de coldgeno
Suprasorb® C no se aplica, ya no debe ser utilizado ulteriormente.
Una reesterilizacion del aposito de colageno Suprasorb® C no es
posible. El aposito de colageno Suprasorb® C no debe ser utilizado
después de alcanzada la fecha de caducidad.

Indicaciones:

Para colocar sobre heridas en lesiones con extensos defectos del
tejido superficial, p.ej. quemaduras, defectos tisulares operatorios,
ulceras de diferentes génesis y heridas cavernosas, sobre todo si
después del tratamiento con otros apésitos la situacion vulneraria es
estacionaria.

Contraindicaciones:
Esta contraindicada la aplicacion en sectores clinicamente infectados.

Modo de aplicacion:

1. Preparar la herida:
Limpiar la herida meticulosamente. La piel a su alrededor debe estar
limpia y seca.

2. Aplicar el apésito:

a) Después de la higiene de la herida se corta el apdsito de colageno
Suprasorb® C en el tamafio y la forma necesarias, aplicandolo
por regla general seco con el lado que en el envase se encuentra
abajo.

b) En caso de producciéon de exsudado escasa o nula se recomien-

da aplicar apositos de colageno Suprasorb® C humectados con
solucioén salina fisiolégica o solucion de Ringer.

c) Apretandolos ligeramente se favorece el contacto con la superficie
del defecto. Incluso porciones reducidas de heridas u otros defec-
tos no deberian quedar sin cubrir.

d) El apdsito de colageno Suprasorb® C debe mantenerse humedo
sobre la herida, siendo posible proceder a una combinacién con
otros productos del tratamiento himedo de heridas (p. €j. aposito
hidrocoloidal Suprasorb® H).

3. Cambio de vendaje:

El cambio de apésito y la aplicacion repetida del apésito de coldgeno
Suprasorb® C dependen de las circunstancias. En caso necesario

es posible despegar y retirar faciimente el apésito de colageno
Suprasorb® C en el bafio con solucion salina fisiolégica o, por ejem-
plo, al tratarse de extensas quemaduras, con agua sin aditivos.

Salvo prescripcidn facultativa, se aplica un trozo de esponja de la
forma y del tamafo de la herida. En heridas frescas, el aposito puede
permanecer sobre la herida hasta la curacion. En Ulceras o heridas
térpidas se cambia el apdsito a diario o varias veces diarias, igual
que se procede en heridas de intensa secrecion. Por regla general, el
aposito de colageno Suprasorb® C puede permanecer sobre la herida
hasta terminada la curacion.

Medidas de precaucion:

* Interacciones con otros productos: El apdsito de colageno
Suprasorb® C no debe ser utilizado en combinacion con antisépti-
cos que liberan cloro (p. €j. cloramina), con sustancias que precipi-
tan proteinas (acido tanico, nitato de plata) o causticas (tintura de
yodo), que modifican a las proteinas. Desinfectantes y medica-
mentos tanificadores no deben ser aplicados en forma de apdsito
humedo por encima del apdsito de colageno Suprasorb® C.

e Efectos secundarios: No se conocen efectos secundarios después
de la aplicacion correcta del apdsito de colageno Suprasorb® C.

e El producto no debe ser empleado en caso de intolerancia conoci-
da o de alergia a uno o varios componentes.

Indicaciones de almacenamiento y de conservacion:
No debe ser almacenado a méas de 25 °C!

Contenido del envase:

REF Dimensiones Unidades
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5

Instrugdes de utilizacao

Descrigao do produto:

Suprasorb® C Penso de Colagénio é composto de colagénio de
origem bovina.

O Penso de Colagénio Suprasorb® C possui uma estrutura porosa
dotada de uma actividade capilar extremamente pronunciada, a qual
explica a sua forte capacidade de absorgao de fluidos. Gragas a esta
propriedade fisica, durante a continua absorgao de exsudatos ocorre
uma recolha de fragmentos celulares (por exemplo, tecido necrético
e revestimento fibrinoso), assim como proteases e citoquinas indu-
toras de infecgdes. Isto promove e acelera a formagao do tecido de
granulagdo. E também induzida a imigracdo de fibroblastos, sendo
estimulada a sintese de colagenos. Durante a fase de granulagdo e no
inicio da fase de epitelizacdo, uma vez que a lesdo é continuamente
alimentada com colagenos de alta qualidade, isto vai apoiar a nova
formacéao de fibras e fibrilos de colagenos pelo préprio corpo. A
formacéo da base da lesdo promove entdo a necessdria proliferacao
e migracdo das células epidérmicas, o que finalmente vai auxiliar na
cura da leséo.

Se depois de abrir a embalagem o produto nao for utilizado, o mesmo
néo deve ser aplicado. Ndo € possivel esterilizar Suprasorb® C Penso
de Colagénio.

NZo utilize Suprasorb® C Penso de Colagénio, depois de expirara o
prazo de validade.

Indicacbes:

Para aplicagé@o em feridas com grandes extensao, ex. queimaduras,
feridas cirurgicas, enxertos de pele, elceras de origem varia e cavi-
dades, em particular em feridas que nao respondam ao tratamento
convencional.

Contraindicacgoes:
Néo utiizar em regides infectadas.

Aplicacgao:

1. Preparacao da ferida:
Limpe a ferida cuidadosamente. A pele circundante devera ficar limpa
e seca.

2. Aplicacao do penso:
a) Depois de limpar a ferida, Suprasorb® C Penso de Colagénio é
cortado a dimensao e forma necessarios e aplicado seco.

b) No caso de haver pouca ou nenhuma secrecdo na ferida, recomen-
damos que Suprasorb® C Penso de Colagénio seja humedecido
antes de aplicar com soro fisiolégico.

c) Uma ligeira press@o em Suprasorb® C Penso de Colagénio permite
um melhor contacto com a superficie da ferida.
Suprasorb® C Penso de Colagénio, deve permanecer na ferida

numa atmosfera himida, sendo possivel a sua combinacdo com
outros produtos para o tratamento de feridas.
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3. Renovacao do penso:

A mudanca de penso depende da evolucéo da ferida. Se necessario
Suprasorb® C Penso de Colagénio, pode ser facilmente removido
com recurso a soro fisiolégico, ou no caso de queimaduras, com agua
sem recurso a aditivos.

Salvo indicagéo médica em contrario Suprasorb® C Penso de
Colagénio, deve ser cortado a dimenséo e forma da ferida. No

caso de feridas recentes, o penso pode ser deixado na ferida até a
cicatrizagdo. No caso de feridas com muito exsudado, o penso é
mudado diariamente ou até mesmo varias vezes ao dia. Geralmente
Suprasorb® C Penso de Colagénio, pode ser deixado na ferida até ao
final do processo de cicatrizagao.

Medidas de seguranca:

* Interacgdes com outros preparados: Suprasorb® C Penso de
Colagénio nao deve ser combinado com anti-sépticos que libertam
cloro ( ex. cloramina ), nitrato de prata, acido tanico, ou tintura de
iodo, que alteram as proteinas. Desinfectantes e substancias co-
rantes ndo devem ser aplicadas em conjungao com Suprasorb® C
Penso de Colagénio.

e Efeitos colaterais: Nao s@o conhecidos quando utilizado
Suprasorb® C Penso de Colagénio de forma correcta.
* Produto ndo deve ser usado no caso de existir uma bioincom-

patibilidade conhecida, ou uma alergia perante uma ou mais das
substancias constituintes.

Armazenagem:

Nao armazenar em locais com temperaturas acima dos 25 °C.
Apresentacoes:

Cadigo Dimensodes Quantidades

20481 4x 6x0,8cm 5 Unid.

20482 6x 8x0,8cm 5 Unid.

20483 8x12x0,8cm 5 Unid.

Istruzioni per I’ uso

Descrizione del prodotto:

Suprasorb® C spugna al collagene ¢é costituita da epitelio bovino (pelle
di vitello).

Suprasorb® C spugna al collagene presenta una struttura porosa
con attivita capillare molto pronunciata, quindi capacita di assorbire
I'essudato. Grazie a queste proprieta fisiche, la medicazione, oltre

ad assorbire in modo costante I'essudato, trattiene all’interno residui
cellulari (tessuto necrotico, depositi di fibrina), nonché proteasi e
citochine infiammatorie. Cid promuove e accelera la formazione del
tessuto di granulazione. Viene indotta la migrazione di fibroblasti e
stimolata la sintesi del collagene. Durante la fase di granulazione e
all’inizio della fase di epitelizzazione, I'apporto continuo alla lesione di
collagene di alta qualita, favorisce la neoformazione di fibrille e fibre di
collagene organiche. La ricostruzione del fondo della lesione stimola
la necessaria proliferazione e migrazione delle cellule epidermiche,
sostenendo la guarigione della ferita.

Se Suprasorb® C spugna al collagene non viene applicato subito
dopo aver aperto il contenitore, non deve piu essere utilizzato. Non

é possibile risterilizzare Suprasorb® C spugna al collagene. Non
utilizzare Suprasorb® C spugna al collagene successivamente alla
data di scadenza.

Indicationi:

Per la medicazione di ferite con vaste zone di tessuto danneggiato,
p.es. ustioni, ferite chirurgiche, ulcere di varia origine e ferite profonde,
soprattutto quando dopo trattamento con altre medicazioni, si riscon-
trano condizioni stagnani della ferita.

Controindicazioni:
Utilizzazione in zone clinicamente infette

Applicazione:

1. Preparazione della lesione:
Detergere accuratamente la lesione. Detergere e tamponare la cute
perilesionale.

2. Applicazione della medicazione:

a) Dopo aver pulito la ferita tagliare Suprasorb® C spugna al colla-
gene nella grandezza e forma richiesta ed applicarla asciutta sulla
ferita, sul lato che nella confezione € rivolto verso il basso.

b) In caso di essudazione assente o lieve della ferita si consiglia di
inumidire Suprasorb® C spugna al collagene con soluzione salina
fisiologica o di Ringer prima dell’ applicazione.

c) Una leggera pressione della spugna sulla ferita favorisce il contatto
con la parte lesa. Ricoprire anche piccole sezioni della ferita.

d) Suprasorb® C spugna al collagene deve rimanere in condizioni
umide sulla ferita e pud essere usato in combinazione con altri
preparati per il trattamento umido delle ferite (p.es. Suprasorb® H
medicazione all’ idrocolloide).

3. Cambio della medicazione:

Il cambio e la nuova applicazione di Suprasorb® C spugna al collage-
ne dipendono dalle circostanze specifiche. Se richiesto Suprasorb® C
spugna al collagene puo essere inumidito con soluzione fisiologica o,
p.es. in caso di ustioni estese, rimosso in un bagno d’ acqua senza
aggiunta di altre sostanze.

Se non prescritto diversamente, applicare un pezzo di spugna corris-
pondente alla grandezza e forma della ferita. In caso di ferite recenti la
medicazione pud essere tenuta fino alla guarigione. Nel caso di ferite
torpide o ulcere, cosi come nelle ferite fortemente essudanti, la me-
dicazione deve essere cambiata giornalmente o pil volte al giorno. In
generale Suprasorb® C spugna al collagene pud rimanere sulla ferita
fino a guarigione completa della ferita.

Misure precauzionali:

* Inetrazioni con altri preparati: Suprasorb® C spugna al collagene
non deve essere usato in combinazione con antisettici che liberano
cloro (p.es. cloramina), con sostanze precipitanti I’ albumina (acido
tannico, nitrato d’ argento) o sostanze caustiche (tintura di iodio)
che alterano le proteine. Sopra Suprasorb® C spugna al collagene
non si devono usare come medicazione umida ne disinfettanti ne
preparati a base di tannini.

e Effetti collaterali: Con uso corretto di Suprasorb® C spugna al
collagene non si riscontrano effetti collaterali.

¢ In caso di incompatibilita nota o di allergia verso uno o piu dei
componenti, non applicare il prodotto.

Informazioni per I’ immagazzinamento e la conservazione:

Non conservare oltre i 25 °C!

Confezione:

Codice Misura Pezzi
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5

Gebruiksaanwijzing

Productbeschrijving:

Suprasorb® C-collageenwondverband is gemaakt uit rundercorium
(kalfshuid).

Suprasorb® C-collageenwondverband heeft een poreuze structuur
met een hoog uitgesproken capillaire activiteit, dit maakt het mogelijk
om vocht te absorberen. Deze fysieke eigenschap samen met de
continue absorptie van exsudaat, zorgt voor opname van celafbraak
(zoals necrotisch weefsel en de fibrineuze laag) en van de ontste-
kingsopwekkende proteasen en cytokinen. Daarbij wordt de formatie
van het granulatieweefsel ondersteund en versneld. Immigratie van
fibroblasten wordt geinduceerd en synthese van collageen wordt
gestimuleerd. Gedurende de granulatiefase en aan het begin van de
epithelialisatiefase zorgt de continue toevoer van het defect met een
hoge gradatie van collageen voor ondersteuning van de nieuwe forma-
tie van de lichaamseigen collageenfibrillen en vezels. De reparatie van
het wondbed ondersteunt de benodigde proliferatie en de migratie van
epidermale cellen. Dit ondersteunt de wondgenezing.

Suprasorb® C-collageenwondverband dat niet direct na het openen
van de verpakking is gebruikt, mag later niet meer worden gebruikt.
Hersterilisatie van Suprasorb® C-collageenwondverband is niet
mogelijk. Na de aangegeven vervaldatum mag Suprasorb® C-collage-
enwondverband niet meer worden gebruikt!

Indicaties:

Wondbedekking bij letsels met vrij grote oppervlakkige weefselde-
fecten, zoals brandwonden, operatieve weefseldefecten, diverse
ulcera en open wonden, vooral als na behandeling met andere wond-
verbanden de wondgenezing stagneert.

Contra-indicaties:
Klinisch geinfecteerde toepassingsplaatsen.

Aanwijzingen voor het gebruik:

1. Wondvoorbereiding:
Reinig de wond zorgvuldig. Zorg dat de omringende huid schoon en
droog is.

2. Aanbrengen van het wondverband:

a) Na huidreiniging wordt het Suprasorb® C-collageenwondverband
in de gewenste grootte en vorm geknipt en in het algemeen droog
met de in de verpakking onderliggende zijde op de wond aange-
bracht.

b) Als de wond weinig of geen vocht afscheidt is het aan te bevelen
Suprasorb® C-collageenwondverbanden eerst te bevochtigen met
een fysiologische zoutoplossing of een Ringeroplossing.

c) Licht aandrukken geeft een beter contact met het defectopperviak.
Ook kleine wonddelen of overige defecten mogen niet onbedekt
blijven.

d) Suprasorb® C-collageenwondverband dient vochtig te blijven op
de wond; de behandeling kan daarvoor worden gecombineerd
met andere producten voor vochtige wondbehandeling (zoals
Suprasorb® H-hydrocolloidverband).

3. Verbandwisseling:

De verbandwisseling van Suprasorb® C-collageenwondverband is
afhankelijk van de omstandigheden. Eventueel kan Suprasorb® C-
collageenwondverband met een fysiologische zoutoplossing of,
bijvoorbeeld bij grote brandwonden, in een bad met gewoon water
zonder toevoegingen, worden losgemaakt en verwijderd.

Tenzij anders voorgeschreven moet het verband even groot zijn en
dezelfde vorm hebben als de wond. Bij nieuwe letsels kan het verband
tot de genezing blijven zitten. Bij langzaam helende wonden of ulcera
wordt het verband, net als bij sterk secernerende wonden, dagelijks
één of meermalen gewisseld. In het algemeen kan Suprasorb® C-col-
lageenwondverband echter op de wond blijven tot de wond volledig
genezen is.

Voorzorgsmaatregelen:

¢ Interacties met andere middelen: Suprasorb® C-collageenwond-
verband mag niet worden gecombineerd met antiseptica die chloor
afgeven (zoals chloramine), met stoffen die eiwitten denatureren
(looizuur, zilvernitraat) of caustische middelen die de eiwitstructuur
veranderen (jodiumtinctuur). Desinfecterende middelen en genees-
middelen met een looiend effect mogen niet op vochtig verband
bovenop Suprasorb® C-collageenwondverband worden gebruikt.

¢ Bijwerkingen: Bij goed gebruik van Suprasorb® C-collageenwond-
verband niet bekend.
¢ Dit product mag niet worden gebruikt in geval van allergie of

overgevoeligheid voor één of meerdere van de bestanddelen van
het product.

Bewaring:

Niet bewaren bij temperaturen boven 25 °C!
Verpakkingsinhoud:

REF Afmeting Stuks
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5

Brugsanvisning

Produktbeskrivelse:

Suprasorb® C kollagen-sarforbindingen er fremstillet af okse-corium
(kalvehud).

Suprasorb® C sarforbinding med kollagen har en pores struktur med

meget udtalt kapilleer aktivitet, der gor den i stand til at absorbere
vaeske. Denne fysiske egenskab kombineret med den kontinuerlige
absorption af ekssudat bevirker, at rester af edelagte celler (fx afstodte
nekroser, fibrinbelaegninger) samt inflammationsinducerende proteaser
og cytokiner optages. Dette understotter og forstaerker dannelsen af
granulationsvaev. Migrationen af fibroblaster induceres, og kollagen-
syntesen stimuleres. | granulationsfasen og i begyndelsen af epiteli-
seringsfasen understottes kroppens egen dannelse af kollagen ved
den kontinuerlige forsyning af veerdifuldt kollagen fra Suprasorb® C.
Saledes fremmes den nedvendige proliferation og dermed sarhelingen.
Applikeres Suprasorb® C kollagen-sarforbinding ikke efter dbning af
emballagen, ber den ikke anvendes. Resterilisation af Suprasorb® C
kollagen-séarforbindingen er ikke mulig.

Suprasorb® C kollagen-sarforbindingen ma ikke anvendes efter hold-
barhedsdatoens udlab.

Indikationer:

Til applikation pa sér ved skader med sterre overfladiske vaevsde-
fekter, f.eks. brandsar, operative veevsdefekter, ulcera pa forskellige
helingsstadier og sarhulrum, iseer hvis der efter behandling med andre
sarforbindinger er konstateret stagnerende sarforhold.

Kontraindikationer:
Anvendelse i klinisk inficerede omrader.

Brugsvejledning:

1. Forberedelse af saret:
Rens saret omhyggeligt. Huden uden om saret ber veere ren og ter.

2. Anleggelse af sarforbindingen:

a) Efter rensning af sar klippes Suprasorb® C kollagen-sarforbinding
til i den onskede storrelse og form. Applikeres normalt i tor tilstand
med den side, der vender nedad i emballagen.

| tilfeelde af ringe eller manglende sarsekretion anbefales det, at
applikere Suprasorb® C kollagen-sarforbindinger, fugtet med
fysiologisk salt- eller Ringer-oplosning.

Et let tryk fremmer kontakten med den defekte overflade. Ogsa
sma dele af sar eller ovrige defekter ber tildaekkes.

Suprasorb® C kollagen-sarforbinding skal forblive fugtigt pa séret;
kan kombineres med andre produkter til fugtig sarbehandling (f.eks.
Suprasorb® H hydrokolloid-forbindinger).

3. Forbindingsskift:

Skiftning af forbinding og efterfelgende applikation af Suprasorb® C
kollagen-séarforbindingen afhaenger af omsteendighederne. Efter behov
kan Suprasorb® C kollagen-sarforbinding let lasnes og fiernes med
fysiologisk saltoplasning eller, f.eks. ved store forbreendinger, med
vand uden tilsaetninger.

Medmindre andet er ordineret, applikeres et stykke Suprasorb® C, der
i storrelse og form svarer til séret. Ved friske kvaestelser kan man lade
forbindingen sidde, indtil saret er helet. Ved torpide sar eller ulcera
skiftes forbindingen - ligesom ved steerkt secernerende sar - en eller
flere gange dagligt. Generelt kan man lade Suprasorb® C kollagen-
séarforbindingen sidde pa saret, indtil saret er helet.
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Forholdsregler:

¢ Interaktioner med andre midler: Suprasorb® C kollagen-sarforbin-
ding ber ikke kombineres med antiseptika, der friger klor (f.eks. klo-
ramin), eeggehvide-udfeeldende substanser ( garvesyre, selvnitrat)
eller kaustika (jodtinktur), der zendrer proteinerne. Desinfektions-
midler og setsende medikamenter ber ikke anvendes i form af en
fugtig forbinding over Suprasorb® C kollagen-sérforbindingen.

¢ Bivirkninger: Ingen kendte bivirkninger ved korrekt brug af
Suprasorb® C kollagen-sarforbinding.

e Produktet mé& ikke anvendes ved kendt allergi over for et eller flere
af indholdsstofferne.

Opbevaring:

Opbevaringstemperaturen ma ikke overstige 25 °C!
Sortiment:

Art.nr. Mal FEsker &
20481 4x 6x08cm 5

20482 6x 8x0,8cm 5

20483 8x12x0,8cm 5

Bruksanvisning

Produktbeskrivning:

Suprasorb® C kollagenférband av bovint ursprung.

Suprasorb® C kollagenférband har en pords struktur med en uttalad
kapillarférmaga, vilket méjliggér en god vétskeabsorption. Vid denna
fysiska verkan, sker en kontinuerlig absorption av exsudat fran saret,
med upptag av celldebris (sdsom nekrotisk vavnad och fibrinbelagg-
ningar) och aven inflammationsinducerande proteaser och cytokiner.
Genom detta gynnas och paskyndas bildningen av granulationsvav-
nad. Immigrationen av fibroblaster induceras och kollagen stimuleras.
Under granulationsfasen och i begynnelsen av epiteliseringsfasen,
stdds kroppens egen produktion av kollagen, genom den kontinuerliga
tillférseln av vardefullt externt kollagen, fran Suprasorb® C. Denna
rekonstruktion med ursprung i sarbotten ger vidare stéd for den for
sarlakningen sa viktiga proliferationen och migrationen av epidermala
celler.

Obruten férpackning &r héllbar i 5 ar vid forvaring enligt anvisningar.
Bruten férpackning bor anvandas omgaende.

Indikationer:

For applicering pa sar vid skador med storre ytliga véavnadsdefekter,
till exempel brannsar, operativa vavnadsdefekter, bensar av olika
ursprung samt kaviteter, vid stagnerande sarforhallanden, eller efter
behandling med andra sérférband.

Kontraindikationer:
Anvandning i kliniskt infekterade saromraden.

Bruksanvisning:
Efter sarrengéring formar du till Suprasorb® C efter sérets storlek och

form. Det appliceras normal torrt med den sida som ligger underst i

forpackningen. Vid ringa eller ingen sarsekretion bor forbandet fuktas

latt med fysiologisk koksaltlésning eller Ringerlésning. Tryck latt for

att f& god kontakt med defektens yta. Var noga med att tacka hela

sarytan.

Suprasorb® C kollagensarférband skall hallas fuktigt pa saret. Det kan

kombineras med andra produkter for fuktig sarbehandling (till exempel

Suprasorb® H hydrokolloidférband). Férbandet byts efter behov.

Vid byte av férbandet, lossas det lampligen med fysiologiskt koksalt.

Forsiktighetsatgarder:

¢ Interaktioner med andra medel: Suprasorb® C kollagensérférband
ska inte kombineras med antiseptika som frisatter klor (till exempel
kloramin), med aggvitefallande amnen, (garvsyra, silvernitrat) eller
fratande medel (jodtinktur) som féréandrar proteiner. Desinfektions-
medel och hudirriterande lakemedel ska inte anvandas som fuktigt
férband éver Suprasorb® C kollagensarférband.

e Biverkningar: Inga biverkningar ar kanda vid avsedd anvéndning av
Suprasorb® C kollagenférband.

e Produkten bér ej anvéndas vid kand allergi mot en eller flera av de i
produkten ingdende komponentrena.

Anvisningar om lagring och férvaring:
Forvara inte férbandet vid temperaturer 6ver 25 °Cl!

Férpackningens innehall:

Art.nr. Storlek Antal
20481 4x 6x08cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5

Bruksanvisning

Produktbeskrivelse:

Suprasorb® C Kollagensarkompress bestar av storfekorium (kalvehud).
Suprasorb® C Kollagensarkompress har en pores struktur med en
meget hoy kappileer aktivitet, og har en meget god absorberingsevne.
Denne fysiske egenskapen kombinert med kontinuerlig absorbering
av vaeske gjor at rester av edelagte celler (som nekrotisk vev og
fibrinest belegg) samt betennelsesinduserende proteaser og cytokiner
opptas. Dette underbygger og forsterker dannelsen av granuleervevet.
Bindevevsceller tilfores og kollagensyntesene blir stimulert. Gjennom
granulasjonsperioden og i begynnelsen av epthiliseringensfasen, un-
derstottes kroppens egen dannelse av kollagen ved kontinuerlig tilfor-
sel av kollagen fra Suprasorb® C. Reparasjonen av sarets kjerne gir
den nadvendige okning av overhudsceller. Dette gir bedre sarheling.
Blir Suprasorb® C Kollagensarkompress etter & ha blitt apnet ikke ap-
plisert, ma det ikke brukes mer. En ettersterilisering av Suprasorb® C
Kollagensarkompress er ikke mulig. Suprasorb® C Kollagensarkom-
press ma ikke brukes etter forfallsdato!

Indikasjoner:

Til & legge pa sar med store overflatiske vevsedeleggelser, f. eks.
brannsar, vevedeleggelser etter operasjon, hudonoromrader, spesielt
nér det blir konstatert stagnerende sarforhold pa grunn av andre
sarkompresser.

Kontraindikasjoner:
Anvendelse i klinisk infiserte omréader.

Bruksanvisning:

1. Sar preparering:
Rens saret godt. Huden rundt saret skal veere ren og terr.

2. Applisering av sarbandasjen:

a) Suprasorb® C Kollagensarkompress blir etter hudrengjering og
etter & ha blitt klippet til i den enskede sterrelse og form vanligvis
applisert tort med den siden som ligger underst i pakningen.

Ved liten eller ingen sarexudering lenner det seg a applisere
Suprasorb® C Kollagensarkompress lett fuktet med fysiologisk
saltvann- eller Ringerlasning.

Et lett trykk bevirker kontakt med den defekte overflaten. Selv
mindre deler av saret bor veere dekket.

Suprasorb® C Kollagensérkompress skal veere péfert saret i fuktig
tilstand, en kombinasjon med andre produkter for fuktig srbehand-
ling (f. eks Suprasorb® H Hydrokolloidkompress) er mulig.

3. Bandasjeskift:

Bytte av kompress og etterapplikasjon av Suprasorb® C Kolla-
gensérkompress mé gjeres ut fra de gitte forhold. Ved behov kan
Suprasorb® C Kollagensarkompress loses opp og fiernes med
fysiologisk saltvann, eller f. eks. ved storre forbrenninger i et bad med
vann uten tilsetninger.

Med mindre annet er forordnet, kutt Suprasorb® C kollagensape-
kompress tilpasset storrelse og form anbefalt. Ved nye skader kan
kompressen veere pa inntil saret er leget. Ved torpide sar eller kroniske
sar ma kompressen byttes daglig eller flere ganger daglig pa samme
mate som sterkt exuderende sar. Vanligvis kan Suprasorb® C
Kollagensarkompress ligge pa helt til avsluttet behandling.
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Forholdsregler:

* Vekselvirkning med andre midler: Suprasorb® C Kollagensar-
kompress ma ikke kombineres med antiseptika som frigir klor
(f. eks. Chloramin), med eggehviteutskillende substanser (garvesy-
re, solvnitrat) eller kaustika (jodtinktur) som forandrer proteinene.
Desinfeksjonsmiddel og garvende legemiddel ma ikke anvendes i
form av en fuktig kompress over Suprasorb® C Kollagensarkom-
press.

e Bivirkninger: Slike er ikke kjent dersom brukerveiledningen for
Suprasorb® C Kollagensérkompress folges.

¢ Produktet mé ikke benyttes ved kjente allergier til en eller flere av
innholdsstoffene.

Rad om lagring og oppbevaring:

Ma ikke lagres i over 25 grader C!

Produktinformasjon:

Art. nr. Storrelse Antall
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5
Kayttoohje

Tuotekuvaus:

Suprasorb® C kollageenihaavaside on tehty naudan verinahasta.
Suprasorb® C kollageenihaavaside on huokoisen rakenteensa
ansiosta tehokkaan imukykyinen ja nesteita sitova. Tdma fysikaalinen
ominaisuus takaa hajaantuneen soluaineksen (kuten irronneen
kuoliokudoksen ja fibriinikalvojen) seka tulehduksia indusoivien
proteaasien ja sytokiinien jatkuvan imeytymisen tulehdusnesteen
mukana. Se edistaa ja nopeuttaa verisuonirikkaan kudoksen
muodostumista haavan pohjalle. Samalla saadaan fibroblastisolujen
sisaan kasvu kiihtymaan ja kollageenisynteesi elpymaan.
Keskeytyméton korkealaatuisen kollageenin saanti haavan granu-
loitumisvaiheessa ja epitelisaation alkuvaiheessa tukee kehon

omien kollageenifibrillien ja —séikeiden uudelleenmuodostumista.
Haavan pohjan rakentamisella edistetdén tarpeellista proliferaatiota
ja epidermaalisten solujen sisdédn kasvua. Tama tukee haavan
paranemista.

Avattu kayttamaton tuote on syyté havittaa.

Suprasorb® C kollageenihaavasidetta ei voida steriloida uudelleen.
Suprasorb® C kollageenihaavasidetta ei pidé kayttaa viimeisen sallitun
kayttopaivan jalkeen!

Indikaatiot:

Haavojen peittémiseen, kun vammaan liittyy suuria pinnallisia
kudosvaurioita, esim. palohaavat, leikkausten aiheuttamat
kudosvauriot, erilaiset ulcukset ja haavaontelot; erityisesti kun haava
on vakaantunut muilla haavasiteilla suoritetun hoidon jalkeen.

Kontraindikaatiot:
Ei sovi kliinisiin infektioihin.
Kaytto:

1. Haavan valmistelu:
Haava puhdistetaan huolellisesti. Sitd ympardivan ihon on oltava
puhdas ja kuiva.

2. Haavasiteen laittaminen paikalleen:

a) lhon desinfioinnin ja puhdistuksen tai muiden kudosvaurioiden
puhdistamisen jélkeen Suprasorb® C kollageenihaavaside leikataan
tarvittavaan kokoon ja muotoon. Yleenséa se asetetaan haavalle
kuivana pakkauksessa alaspain oleva puoli haavaan péin.

b) Jos haavan eritys on vahéista tai sita ei tapahdu, suositellaan
kayttamaan fysiologisella keittosuola- tai Ringer-liuoksella
kostutettua Suprasorb® C kollageenihaavasidetta.

c) Kevyesti painaminen edistaa kontaktia vauriopintaan. My6skaan
pienet haavanosat tai muut vioittumat eivat saa jaada peittamatta.

Suprasorb® C kollageenihaavasiteen tulee pysya haavalla
kosteana. Sita voidaan kayttaa yhdessé muiden kostean
haavankasittelyn tuotteiden kanssa (esim. Suprasorb® H
hydrokolloidiside).

3. Siteen vaihtaminen:

Suprasorb® C kollageenihaavasiteen vaihto ja kaytto riippuu
kulloisistakin olosuhteista. Tarvittaessa Suprasorb® C kollageeni-
haavaside voidaan irrottaa helposti ja poistaa fysiologisella
keittosuolaliuoksella tai - esim. suurissa palovammoissa - upottamalla
se lisdaineettomaan veteen.

Ellei Iaakari toisin maéraa, asetetaan haavalle sen kokoa ja muotoa
vastaava sienipala. Loukkaantumisen ollessa tuore side voidaan jattaa
haavalle paranemiseen asti. Jos haava on turtunut tai on kyseessa
ulcus, side vaihdetaan paivittain tai usean kerran paivassa, samoin
kuin voimakkaasti erittavien haavojen hoidossa.

Yleisesti ottaen Suprasorb® C kollageenihaavaside voidaan jattaa
haavalle kunnes haava on parantunut kokonaan.
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Varotoimenpiteet:

¢ Interaktiot muiden aineiden kanssa: Suprasorb® C kollageeni-
haavasidetta ei pida kayttaa yhdessé klooria vapauttavien antisep-
tien (esim. kloramiini), valkuaista saostavien aineiden (tanniini,
hopeanitraatti) eikd proteiineja muuttavien kaustisten aineiden (jodi-
tinktuura) kanssa. Desinfiointiaineita ja parkkiintumista aiheuttavia
laakeaineita ei pida kayttaa kosteana siteené Suprasorb® C
kollageenihaavasiteen paalla.

o Sivuvaikutukset: Suprasorb® C kollageenihaavasiteen ohjeiden-
mukaisessa kaytdssa sivuvaikutuksia ei ole tiedossa.

e Tuotetta ei saa kayttaa, jos tiedetdan yhden tai useamman
vaikutusaineen aiheuttavan yliherkkyytta tai allergiaa.

Varastointi ja sailytys:
Varastointilampétila korkeintaan 25 °C!

Pakkauksen sisalto:

REF koko kappaletta
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5

Navod k pouziti

Popis vyrobku:

Kolagenovy obvaz na rany Suprasorb® C se vyrabi na bazi hovéziho
koria (teleci kize).

Suprasorb® C kolagenovy obvaz na rany ma porézni strukturu s velmi
vysokou kapildrni aktivitou a tedy schopnosti efektivni absorpce
exsudatu. Diky této fyzikalni vlastnosti se absorbuji s exsudatem
také zbytky bunék (jako nekroticka tkan, fibrinové povlaky) a zanéty
indukujici protedzy a cytokiny. Podporuje se tim a urychluje tvorba
granulaéni tkané. Indukuje se vnikani fibroblast a povzbuzuje syn-
téza kolagenu. Priibézné zasobovani defektu vysoce hodnotnym
kolagenem bé&hem granulacni faze a na zacatku faze epitelizace
podporuje tvorbu novych, télu vlastnich kolagenovych fibril a viaken.
Vytvoreni spodiny rany podporuje nutnou proliferaci a migraci epider-
malnich bunék. To podporuje proces hojeni ran.

Pokud se kolagenovy obvaz Suprasorb® C po otevieni zakladniho
obalu neaplikuje, nemél by se jiz pouzit. Nepouzivejte kolagenovy
obvaz Suprasorb® C po uplynuti data expirace!

Indikace:

Priklada se na vétsi povrchové defekty tkané, napt. popaleniny, dale
na operativni defekty tkané, viedy rizné etiologie a kavernozni rany. Je
uréen zejména k terapii nehojicich se a stagnuijicich ran.

Kontraindikace:
Poutziti v klinicky infikovanych oblastech.

Pokyny pro pouziti:

1. Pfiprava rany:

Ranu peclivé vycistéte. Okolni kiize by méla byt gista a sucha.
2. Prilozeni obvazu na ranu:

a) Po vycisténi rany se pristiihne kolagenovy obvaz Suprasorb® C na
potfebnou velikost a tvar.

b) Je-li sekrece z rany nepatrna nebo zadna, doporuduje se prikladat
kolagenové obvazy Suprasorb® C navlhéené fyziologickym nebo
Ringerovym roztokem.

Mirné pfitlaceni podpofi kontakt s defektnim povrchem. Ani malé
&asti rany nebo jinych defektd by nemély zlstat nepokryty.
Kolagenovy obvaz Suprasorb® C ma zlstat na rané vihky; Ize jej
kombinovat s jinymi vyrobky k vihkému oSetreni rany (jako je napf.
hydrokoloidni obvaz Suprasorb® H).

o
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3. Vyména obvazu:

Prevazy a dalsi aplikace kolagenového obvazu Suprasorb® C se fidi
podle okolnosti. Podle potieby Ize kolagenovy obvaz Suprasorb® C
uvolnit fyziologickym roztokem, nebo - napfiklad u velkych popalenin -
vodni koupeli bez pfimési, a pak jej odstranit.

U Cerstvého poranéni Ize ponechat obvaz az do zhojeni. U stagnuijicich
ran nebo viedd, podobné jako u silné secernuijicich ran, se obvaz méni
denné nebo nékolikrat za den. Obecné Ize ponechat kolagenovy obvaz
Suprasorb® C na rané az do jejiho uzavieného zhojeni.

Preventivni opatteni:

e Kirizové reakce s jinymi prostiedky: Kolagenovy obvaz na rany
Suprasorb® C by se nemél kombinovat s antiseptiky, ktera uvolriuji
chlér (napf. chloramin) a s latkami koagulujicimi bilkoviny (organicka
kyselina tfislova a nitrat stfibra) nebo kaustickymi latkami (napf.
jodova tinktura), jez zpUsobuji zmény bilkovin. Dezinfekéni prostred-
ky a lé¢iva typu kyseliny tfislové se nesmi aplikovat ani ve formé
vihkého zébalu pres kolagenovy obvaz Suprasorb® C.

e Vedlejsi ucinky: Pri spravném pouziti kolagenového obvazu na rany
Suprasorb® C nejsou znamy vedlej$i Uginky.

e Pfi znamé nesnasenlivosti nebo alergii na jednu nebo vice obsaze-
nych latek se produkt nesmi pouzivat.

Pokyny pro skladovani:
Neskladuijte pfi teploté nad 25 °C!

Obsah baleni:

REF Rozméry Mnozstvi
20481 4x 6x0,8cm 5ks
20482 6x 8x0,8cm 5 ks
20483 8x12x0,8cm 5ks

Navod na pouzitie

Opis vyrobku:

Kolagénové krytie ran Suprasorb® C je vyrobené z hovédzieho koria
(telacej koze).

Suprasorb® C kolagénové krytie ran ma poroviti Struktdru s vyraznou
kapilarnou aktivitou a tym dobrl schopnost absorbcie tekutin. Vdaka
tejto fyzikdlnej vlastnosti sa s kontinualnou absorpciou exsudatu
zachytia zvysky buniek (ako nekrotizované tkanivo, fibrinové povlaky)
ako aj protedzy a cytokiny indukujliice zapal. Toto podporuje a
urychluje tvorbu granulacného tkaniva. Indukuje sa difuzia fibroblastov
a stimuluje sa syntéza kolagénu. Pocas granula¢nej fazy a na zaciatku
epitelizacnej fazy dochadza k postupnému nahradzaniu poskodeného
tkaniva vytvaranim vlastnych telovych kolagénnych vlakien.
Vyplnenim spodiny rany sa podporuje potrebna proliferacia a migracia
epidermalnych buniek. Tento efekt podporuje hojenie rany.

Ak kolagénové krytie ran Suprasorb® C nebolo po otvoreni original-
neho obalu aplikované, nemalo by sa uz pouzit. Opatovna sterilizacia
kolagénového krytia ran Suprasorb® C nie je mozna. Kolagénové
krytie ran Suprasorb® C sa nema pouzivat po uplynuti exspiratného
Gasul!

Indikace:

Obvéz sa priklada na rany pri poraneniach s vacsimi defektmi
povrchového tkaniva, napriklad na popaleniny, operacné defekty
tkaniva, vredy rézneho pévodu a dutiny v ranéch, a najma v tych
pripadoch, ked' sa po oSetrovani inymi obvézmi zisti stagnujuci stav
rany.

Kontraindikacie:
Pouzitie na klinicky infikovanych miestach.

Pokyny pre pouzitie:

1. Priprava rany:

Ranu dékladne vycistite. Okolita pokozka by mala byt Cistéd a sucha.
2. Prilozenie obvéazu na ranu:

a) Po toalete rany sa kolagénové krytie ran Suprasorb® C pristrihne
na pozadovanu velkost a tvar a aplikuje sa na ranu spravidla
nasucho, stranou obratenou v baleni smerom nadol.

b) Priranach s mensou sekréciou alebo bez nej sa odportca aplikovat’

kolagénové krytie ran Suprasorb® C navih¢ené fyziologickym alebo
Ringerovym roztokom.

c) Lahké pritlacenie podporuje kontakt s povrchovou plochou defektu.
Ani malé Casti ran alebo inych defektov by nemali zostat nepokryté.

d) Kolagénové krytie ran Suprasorb® C musi zostat na rane vihké.
Mozna je aj kombindcia s inymi vyrobkami na vihké oSetrenie ran
(napriklad hydrokoloidny obvaz Suprasorb® H).

3. Vymena obvazu:

Vymena obvazu a dodato¢na aplikacia kolagénového krytia ran
Suprasorb® C sa riadi danymi okolnostami. Podla potreby mozno
kolagénové krytie ran Suprasorb® C ahko uvolnit a odstranit fyziolo-
gickym roztokom alebo vodou v kupeli bez prisad (napriklad pri
velkych popaleninach).

Pokial nie je naordinované inak, mozno priloZit kisok Spongie
primeranej velkosti a tvaru rany. Pri erstvych poraneniach mozno
obvaz ponechat az do zahojenia. Pri nehojacich sa ranach alebo
vredoch sa obvaz vymiena tak, ako pri silne mokvajlcich ranach,
denne alebo viackrat za deri. VSeobecne sa méze kolagénové krytie
ran Suprasorb® C ponechat na rane az do ukoncenia hojenia rany.

Preventivne opatrenia:

¢ Interakcie s inymi liekmi: Kolagénové krytie ran Suprasorb® C by
sa nemalo kombinovat s antiseptikami, ktoré uvolnuju chlér (napr.
chléramin), s latkami, ktoré zrazaju bielkoviny (kyselina trieslova,
dusi¢nan strieborny), alebo kaustikami (jédova tinktura), ktoré
premienaju bielkoviny. Dezinfekéné prostriedky a trieslové lieciva
sa neodporuca pouzivat vo forme vihkého obvézu na prekrytie
kolagénového obvazu na rany Suprasorb® C.

¢ Vedlajsie UCinky: Pri spravnom pouzivani kolagénového krytia ran
Suprasorb® C nie st zndme.

* Pri znamej neznaSanlivosti alebo alergii na jednu alebo viaceré
obsiahnuté latky sa nesmie produkt aplikovat.

Odportéania na skladovanie a uchovavanie:
Neskladovat pri teplote nad 25 °C!

Obsah balenia:

Obj. ¢. Rozmery Pocet kusov
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5

Hasznalati utasitas

Termékleiras:

A Suprasorb® C kollagén-sebkotés bovin coriumbdl (marhairhabdl) all.
A Suprasorb® C kollagén-sebkotés pordzus szerkezet(, nagyon erés
kapillaris aktivitassal rendelkezik, ezért képes megkotni a folyadékot.
Ez a fizikai tulajdonsaga lehet6veé teszi az exszudatum folyamatos
abszorpcidjaval egyitt a sejtmaradvanyok (igy pl. kilokott Giszkosodott
részek, fibrinbevonatok) valamint a gyulladast indukalé protedzok

és citokinek felvételét. Ez tdmogatja és gyorsitja a granulacios

szovet képzddését. Indukalja a fibroblasztok bejutasat és gerjeszti

a kollagénszintézist. A granulécids fazis alatt és a hamképz6dés
kezdetén a sériilés helyének magas értéki kollagénekkel torténd
folyamatos ellatésa altal segiti a test sajat kollagénfibrilldinak és
rostjainak L'eraképzc’idését A sebégy felépl’tésével témogatja az epi—
sebgydgyulast.

A Suprasorb® C kollagén-sebkotést a primer tartd kinyitasa utan
régtoén alkalmazni kell; utélagos felhasznaldsa nem ajanlatos. A
Suprasorb® C kollagén-sebkétés utdsterilizaldsa nem lehetséges. A
Suprasorb® C kollagén-sebkotést a lejarati datum utan alkalmazni
nem szabad!

Javallatok:

Nagykiterjedésti szovethiannyal jaré sériilések (pl. égések, muitéti
szdvethianyok, kiilénbozé eredetli fekélyek és Ureges sebek) ellatasara
alkalmazhato, kilonosképpen akkor, ha egyéb kétszerek haszndlata
utan stagnal a sebgydgyulas.

Ellenjavallatok:
Klinikailag fertézott teriileteken valé alkalmazas.

Alkalmazasi utmutato:

1. A seb el6készitése:
Tisztitsuk meg gondosan a sebet. A kdrnyezetében levé bért tartsuk
tisztan és szarazon.

2. A sebkotés felhelyezése:

a) Boérfertétlenités és sebtoilette vagy az egyéb szévetdefektusok
tisztitdsa utén a Suprasorb® C kollagén-kotést a megfelelé
nagysagra és formara vagjuk, majd - altalaban szarazon - a
csomagban alul fekvé oldalaval helyezziik a sebre.

b) Csekély vagy hidnyzd sebsecretio esetén ajanlatos fizioldgias
konyhaso- vagy ringeroldattal benedvesitett Suprasorb® C
kollagén-sebkotést alkalmazni.

c) A defektusos felllettel vald jobb érintkezést kénnyed nyomassal
segithetjik. A sebek vagy egyéb szdvethianyok egyetlen kis része
se maradjon fedetlendl.

d) A Suprasorb® C kollagén-sebkdtésnek nedvesnek kell maradnia a
seben. A Suprasorb® C kollagén-sebkdtés mas nedves sebkezelési
termékekkel (igy pl. a Suprasorb® H hidrokolloid-kétéssel) is
kombinalhato.

3. Kotéscsere:

A kotéscsere és az utdkezelés a mindenkori helyzetnek megfeleléen
torténjen. A Suprasorb® C kollagén-sebkotést szukseg esetén
fiziolégias konyhasoéoldattal vagy - pl. nagyobb égési sebeknél - akar
furdében, adalékanyagoktél mentes vizzel kénnyen leoldhatjuk, illetve
eltavolithatjuk.

Mas rendelkezés hianyaban a seb méretének és formajanak megfelelé
szivacsdarabot helyezziink fel. Friss sebek esetében gydgyuldsig
hagyhatjuk a kotést a seben. Renyhén gydgyuld sebeknél, vagy
fekélyeknél ugyanugy, mint az erésen valadékozé sebeknél naponta,
vagy naponta t6bbszor is cserélni kell a kotést. A Suprasorb® C
kollagén-sebkotést dltaldban a teljes gyogyuldsig a seben hagyhatjuk.

El6vigyazatossagi intézkedések:

e Kolcsonhatasok mas szerekkel: Kloérfelszabaditason alapuld
fert6tlenitészerekkel (pl. kléramin), fehérjekicsapé anyagokkal
(csersav, ezlistnitrat) vagy a proteinek szerkezetét megvaltoztatd
készitményekkel (jédtinktura) egyitt nem alkalmazhato. Fertétlenité
szereket, cserz6 hatasu gydgyszereket a Suprasorb® C kollagén-
sebkétés kornyezetében, nedves kotés formajaban nem szabad
alkalmazni.

* Mellékhatasok: A Suprasorb® C kollagén-sebkétés rendeltetés-
szer(i hasznalata mellett nem ismertek.

¢ Ismert Osszeférhetetlenség esetén, vagy ha egy vagy tébb
Osszetevével szemben allergids a paciens, nem szabad alkalmazni
a terméket.

Raktarozasi és megdrzési utasitas:

Ne téroljuk 25 °C feletti h6mérsékleten!

A csomag tartalma:

REF Méretek Darabszam
20481 4x 6x0,8cm

20482 6x 8x0,8cm 5

20483 8x12x0,8cm 5

VIHCTPYKLMSi N0 NPUMEHEHMNIO

OnucaHue npoAykTa:

KonnareHoBasi nossizka Ha paHbl Suprasorb® C coctont us kopryma
KPYMHOro poraToro ckoTa (Tensybei Koxu).

KonnareHosas noesi3ka Ha paHbl Suprasorb® C umeeT nopucTyto
CTPYKTYPY C HETKO BbIPa)KEHHOW KanunnsipHOCTbIO, 4TO NO3BONAET
ell BNNTbIBaTb XNAKOCTb. ATO (Pr3NYECKoe CBONCTBO Hapaay C
MOCTOSIHHBIM BMUTbIBAHMEM 3KCCyAaTa NMPUBOAUT K MOIOLLEHNIO
NPOAYKTOB pacnafa KNeTok (Takux, Kak OMepTBEBLUME TKaHU

1 pUOPUHOBHBIN CNOA), a TaKXKe NPoTeasbl 1 LUTOKNHUHOB,
BbI3bIBAOLLYX BOCNaseHne. Takum o6pasom, NofaepKuBaeTcst

1 yCKOpPSsieTCs1 MpoLiecc rpaHynsuvn. BosHrkaeT murpaums
hrbpobnacTos, 1 CTUMYNNPYETCA CUHTE3 KonnareHa. Beneacteve
HernpepbIBHOrO CHAabXXeHUS paHbl BbICOKOKA4ECTBEHHbLIM KOJlareHoM
BO BPeMsi npoLecca 06pa3oBaHyisi rpaHyIsLmii 1 B Havane dasbl
anuTenM3auumn NoAaep>XrBaeTcs HOBOO6Pa3oBaHNe KosiareHoBbIX
hunbpunn 1 BONOKoH. Bnaropaps o6pasoBaHnto OCHOBbI ANl
3aXVBMIEHVSI PaHbl BO3HUKAET nponudepauyisi 1 Murpaums
anuaepMasbHbIX KIETOK. Bee 3To crnoco6eTByeT 3aXKMBIEHNIO PaHb.
Ecnn noBsska He HakafblBaeTCs MOCNe CHATUSA BHELLHEl YnakoBKU,
oHa 6onblue He MOXeT BbITb Ncrnonb3oBaHa. JononHuTensHas
cTepunu3aums KonnareHoBo nossaky Suprasorb® C He BO3MOXHa.
Mo nucTeyeHUn cpoka rogHocTU nossizka Suprasorb® C He
ncnonb3syertcs!

Moka3zaHus:

[N Hano>XXeHUst Ha PaHbl NPV PaHEHNAX G OBLIMPHBLIMU NOBEPXHOCT-
HbIMK fedeKTamn TKaHel, Hanpumep: Npu oxorax, Aedekrax TKaHen
B pe3y/ibTaTe OnepaTMBHOIO BMELLATENbCTBA, A3BaxX PasfnyHOro
reHesa v paHeBbIX MOMOCTSX, U NPeXae BCEro B TeX Clyyasx, Koraa
nocie fie4eHVst ApYrumMmn NoBsiskamn BO3HNKAET 3aCTONHOCTb PaH.

MpoTuBonokasaHus:
I'IpmmeHeHme B KITMHNYECKU I/IHCbI/ILLI/IpOBaHHbIX obnacTsax.

YKasaHusi No NnpUMeHeHuIo:

1. MoproToBka paHbI:
Pany ClieayeT TulaTenbHO O4NCTUTL. Ko>xa Bokpyr paHbl JOSKHA ObITb
YUCTON 1 cyxom

2. Hano)xeHune NoBA3KW Ha paHy:

a) KonnareHoBasi nossizka Ha paHbl Suprasorb® C BeipesaeTcsi no
BENNYMHE 1 (hOpMeE PaHbl 11 HaKaAbIBaeTCsl Ha PaHy HIDKHeN
CTOPOHOI1 B yNakoBKe BCYXY!O.

6) Mpyn Manbix BbIGENEHUSIX N3 PaHbl UV NPU NX OTCYTCTBUN PEKO-
MEH[IyeTCs HaknaAblBaTh KOJareHoByto nosssky Suprasorb® C,
NPeABapUTESNLHO YBAXKHUB €€ (hU3NIIOrMYeCKNM PacTBOPOM
XJIOPUCTOrO HATPUS UM PacTBOPOM PuHrepa.

E) Jlerknum HaxxaTnem [OCTUraeTca KOHTaKT NOBA3KY C HOpa)KeHHOI?I
NOBEPXHOCTbKO PaHbI. Henb3s octaBnsTh OTKPbITbIMU TaKXXe Masible
y4acTKuM paH nan npoymnx ,D,eq)eKTOE.

r) KonnareHoBas noBsaka Ha paHbl Suprasorb® C gomkHa
ocTaBaTbCsA Bﬂa)KHOI?I, BO3MOXXHa KOM6I/IHaLLI/I$‘I C apyrumun
NPOAYKTaMm BNaXXHON 06paboTkm paH (Hanpumep: Suprasorb® H
rmgpokossiongHas noBsska Ha paHbI).

3. CMeHa noBsi3Ku:

CMeHa nnv AONONHUTENBHOE HANIOXKEHE KOMIAareHOBO NOBSI3KM
Suprasorb® C 3aBICKT OT 06CTOATENLCTB. KonnareHoBast nossiaka
Ha paHbl Suprasorb® C yaansercs B cy4ae HeO6X0ANMOCTU C
MOMOLLBIO (HU3MOSNIOrMYECKOro PacTBOpa XI0PVUCTOro HaTPUS UK Npu
o)Korax B BaHHOI C MOMOLLb0 BOAbl 63 fobasok. Ecnv HeT gpyrux
npeanrcaHnii, NPON3BOANTCS HANIOXKEHUE ryGKU, BbIPE3aHHOM Mo
paamepy 1 popme paHbl. Mpy CBEXMX PAaHEHNSIX MOXXHO OCTaBUTbL
MOBA3KY [10 NOJIHOIO 3aXKMBNEHUs paHbl. [py TopNnaHbIX paHax 1
513BaX, @ TAKXKE PaHax C CUMbHbIMY BbIAENEHVSIMI MPOU3BOAUTCS
CMeHa MOBSI3KUN KaXKabli JeHb U HECKOJIbKO pas3 B AieHb. B 605b-
LUMHCTBE CJly4aeB KoJiareHoByo noBasky Suprasorb® C MOXHO
OCTaBNIATb Ha paHe A0 NOJIHOrO ee 3aKMUBIIEHNS.

Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTH:

* BsaumopeiicTere C ApYrvIMN NIeKapCTBEHHbIMY NpenapaTtamu:
KonnareHoByto NoBsA3Ky Ha paHbl Suprasorb® C He cnegyeT npu-
MEHSITb B KOMGVHALWY C @HTUCENTKaMW, BbIAENSIOLLMMI X10P
(Hanpymep, XNopamuH), BelecTBamm, OCKAAIOLLMMN 6eNlok
(ny6bunbHas kucnoTta, a3oTHOKMUcoe cepebpo), Mam ¢ Npuxurato-
LMK cpefcTBamMu (HacTolka ofa), U3MEHSIOLLIMMUN NPOTenHbl. He
cnepyeT HaknafplBaTh Ha KonareHoByo nNoBasky Suprasorb® C
BNaXKHYO MOBA3KY C Ae3VHMULIMPYIOLWMMU CpeacTBamMu 1m
MeavKaMeHTaMmu, cogep kallyimm ay6unbHble BellecTsa.

e [lob6o4Hoe peiicTere: He n3BecTHO, ecnn KonnareHosas nossas-
Ka Ha paHbl Suprasorb® C nprMeHsieTcst B COOTBETCTBUN C
HasHa4YeHneM Bpaya.

¢ [py N3BECTHON HEMEPEHOCUMOCTY UMK aNfeprin No OTHOLLEHUIO
K OJHOMY WM HECKOJIbKNM UHrPeyieHTam NPUMEHsTb MPOAYKT He
paspeLuaeTcs.

YcnoBus xpaHeHus::
He paspeluaeTcs xpaHuTb npy Temneparype Bbitle 25 °Cl

CopepXX1Mmoe ynakoBKu:

HOMEp 3aka3a pasmepbl: wT.
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5

Instrukcja stosowania

Opis produktu:

Opatrunek kolagenowy rany Suprasorb® C produkuije sie z rinder-
korium (skora cieleca).

Opatrunek kolagenowy Suprasorb® C posiada porowata strukture

o wysoce uwydatnionej aktywnosci kapilarnej, umozliwiajacej mu
wchfanianie ptynu. Ta wtasciwos¢ fizyczna ze statg absorpcja wysieku
skutkuje wchtanianiem szczatkéw komorek (takich jak tkanka mart-
wicza oraz otoczka witdknikowa), a takze wywotujacych zapalenie
proteaz i cytokin. W ten sposéb wspomagane i przyspieszane jest
ziarninowanie. Wywotywany jest naptyw fibroblastow i stymulowana
jest synteza kolagenu. Podczas etapu ziarninowania oraz na poczatku
etapu epitalizacji state zasilanie miejsca urazu w wysokiej jakosci
kolagen sprzyja nowemu tworzeniu wiasnych widkienek i wtdkien.
Naprawa podtoza rany wspiera konieczng proliferacje oraz migracje
komorek naskérkowych. Pomaga to w gojeniu rany.

Opatrunek kolagenowy rany Suprasorb® C, ktéry po otwarciu pierwot-
nego opakowania nie zostat uzyty, nie nadaje sie juz do uzycia.

Nie jest mozliwa ponowna sterylizacja opatrunku kolagenowego
Suprasorb® C. Po uptywie okresu waznosci nie nalezy stosowac tych
opatrunkow!

Wskazania:

Do zaktadania na rany o wigkszych, powierzchniowych ubytkach
tkanki, np. na rany pooparzeniowe, operacyjne ubytki tkanki, owrzod-
zenia rozmaitego pochodzenia i rany gtebokie-jamy, a przede wszyst-
kim wtedy, gdy stosowanie innych opatrunkéw nie przynosi postepu
w leczeniu.

Przeciwwskazania:
Stosowanie w strefach klinicznie zakazonych.

Zalecenia odnosnie stosowania:

1. Przygotowanie rany:
Starannie oczysci¢ rane. Otaczajgca skéra powinna by¢ czysta i
sucha.

2. Naktadanie opatrunku:

a) Opatrunek kolagenowy Suprasorb® C przycinamy, odpowiednio
dopasowujgc ksztatt i wielko$¢, nastepnie suchy naktadamy na
rang - strona, ktéra w opakowaniu skierowana byta do dotu.

b) Jezeli nie ma saczenia z rany lub jest ono niewielkie, to opatrunek
kolagenowy Suprasorb® C przed zatozeniem na rane zwilzamy
roztworem soli fizjologicznej lub roztworem Ringera.

c) Lekki docisk pobudza kontakt z powierzchnig ubytku. Niewielkie
fragmenty ran lub innych ubytkéw powinny takze zostac przykryte.

d) Opatrunek kolagenowy rany Suprasorb® C powinien na ranie
zachowac wilgotnos$c. Mozliwe jest stosowanie razem z innymi
produktami do wilgotnego leczenia ran (np. opatrunek Supra-
sorb® H Hydrokolloid).

3. Zmiana opatrunku:

Zmiana opatrunku i ponowne zatozenie opatrunku kolagenowego
Suprasorb® C dokonywane jest zgodnie z potrzebami. W razie
koniecznosci opatrunek kolagenowy rany Suprasorb® C mozna lekko
zebrac¢ przy pomocy roztworu soli fizjologicznej, lub przy - rozlegtych
oparzeniach - w kapieli w wodzie bez dodatkéw a nastepnie usunagé.
Jezeli lekarz nie zdecydowat inaczej, to wielkos¢ i ksztalt zaktadanego
opatrunku powinna odpowiadaé wielkosci i ksztattowi rany. Na ranach
Swiezych opatrunek mozna pozostawic¢ az do wyleczenia. Opatrunek
na ranach zdretwiatych lub owrzodzeniach, jak i na ranach mocno
sgczacych nalezy zmienia¢ codziennie lub kilka razy dziennie.

W zasadzie opatrunek kolagenowy rany Suprasorb® C mozna pozo-
stawi¢ na ranie az do komletnego wyleczenia.

Srodki ostroznosci:

¢ Oddziatywanie wzajemne: Opatrunek kolagenowy rany
Suprasorb® C nie powinien by¢ stosowany razem ze srodkami
antyseptycznymi, ktére uwalniaja chlor (np. chloramina), ani z
substancjami stracajacymi biatko (kwas garbnikowy, azotan srebra)
lub rodkami przyzegajacymi (jodyna), zmieniajacymi proteine.
Srodki dezynfekcyjne i garbnikowe srodki lecznicze nie powinny
by¢ naktadane w formie wilgotnego opatrunku na kolagenowy
opatrunek Suprasorb® C.

e Dziatania uboczne: Nieznane, jezeli opatrunki kolagenowe
Suprasorb® C stosowane sa zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przy znanej nietolerancii lub alergii na jeden lub kilka sktadnikow
produktu nie wolno produktu stosowac.

Wskazowki nt. przechowywania:
Nie sktadowaé¢ w temperaturze powyzej 25 °C!

Zawartos$¢ opakowania:

Nr art. Wymiary II. szt.
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5

Navodila za uporabo

Opis proizvoda:

Suprasorb® C obloga za rane s kolagenom sestoji iz govejega koriuma
(telecje koze).

Suprasorb® C obloga za rane s kolagenom vsebuje porozno strukturo
z zelo izrazeno kapilarno aktivnostjo in tako zagotavlja vpijanje ek-
sudata. Zaradi te fizikalne lastnosti s kontinuirano absorpcijo eksudata
vpija celi¢ne fragmente (kot npr. nekroti¢ne celice, fibrinske obloge),
kot tudi proteaze, ki povzroc¢ajo vnetja, in citokine. Na ta na¢in pod-
pira in pospesuje tvorbo granulacijskega tkiva. Inducira migracijo
fibroblastov in stimulira sintezo kolagena. Zaradi kontinuirane oskrbe
rane z visokokakovostnim kolagenom med granulacijsko fazo in na
zacetku epitelizacije podpira tvorbo telesu lastnih kolagenskih fibrilnih
in kolagenskih vlaken. Z regeneracijo dna rane pospesuje potrebno
proliferacijo in migracijo epidermalnih celic. Na ta na¢in podpira celje-
nje rane.

Ce Suprasorb® C obloge za rane s kolagenom po odprtju primarne
embalaze ne apliciramo, je ne smemo vec¢ uporabiti. Naknadna sterili-
zacija Suprasorb® C obloge za rane s kolagenom ni mozna. Supra-
sorb® C obloge za rane s kolagenom po preteku datuma uporabe ne
smemo ve¢ uporabiti.

Indikacije:

Oblogo polozimo na rane, ki nastanejo pri poskodbah z vecjimi
povrsinskimi tkivnimi defekti, npr. opeklinske rane, operativni tkivni
defekti, razjede razli¢ne geneze in rane z zepi, predvsem, ¢e po
zdravljenju z drugim obvezilnim materialom razmere v rani stagnirajo.

Kontraindikacije:
Uporaba na kliniéno inficiranih podrogjih.

Napotki za uporabo:

1. Priprava rane:
Skrbno odistite rano. KoZza, ki obdaja rano, naj bo cista in suha.

2. Namestitev povoja za rano:

a) Suprasorb® C oblogo za rane s kolagenom prirezemo na Zeljeno
velikost in obliko in jo na splo$no poloZimo suho s tisto stranjo na
rano, ki lezi v pakiranju spodaj.

b) Pri majhni ali odsotni sekreciji iz rane priporo¢amo, da Supra-
sorb® C oblogo za rane s kolagenom aplicirate navlazeno s
fiziolosko raztopino ali Ringerjevo raztopino.

Ce jo rahlo pritisnemo na rano, to izbolj$a kontakt s povrsino

defekta. Niti majhni deli rane ali drugi defekti naj ne ostanejo

nepokriti.

d) Suprasorb® C obloga za rane s kolagenom naj ostane na rani
vlazna, mozna je kombinac %a z drugimi proizvodi za vlazno zdrav-

lienje ran (npr. s Suprasorb® H hidrokoloidno oblogo).

o

3. Menjava povoja:

Menjava obloge in ponovna aplikacija Suprasorb® C obloge za rane

s kolagenom je odvisna od stanja rane. Po potrebi se lahko Supra-
sorb® C oblogo za rane s kolagenom na rahlo odluséi in odstrani s
fizioloSko raztopino ali pa npr. pri velikin opeklinah v vodni kopeli brez
dodatkov.

V kolikor ni drugace predpisano, polozimo na rano kos spuzve, ki
ustreza velikosti in obliki le-te. Pri svezih poskodbah lahko oblogo
pustimo do zaceljenja. Pri torpidnih ranah ali razjedah oblogo tako
kot pri moc¢no secernirajocih ranah menjamo vsakodnevno ali veckrat
dnevno. Na splo$no lahko Suprasorb® C oblogo za rane s kolagenom
pustimo na rani do popolnega zaceljenja.

Previdnostni ukrepi:

¢ Interakcije z drugimi sredstvi: Suprasorb® C oblog za rane s kola-
genom ne smemo kombinirati z antiseptiki, iz katerih se spros¢a
klor (npr. kloramin), prav tako ne s snovmi, ki obarjajo in tako
spremenijo beljakovine (taninska kislina, srebrov nitrat) ali
kavstiki (jodova tinktura). Dezinfekcijskih sredstev in taninskih
zdravilnih sredstev ne smemo uporabiti v obliki vlazne obloge nad
Suprasorb® C oblogo za rane s kolagenom.

e Stranski ucinki: Pri uporabi Suprasorb® C obloge za rane s kolage-
nom, ki je v skladu z namenom, do sedaj niso znani.

eV primeru znanega slabega prenasanija ali alergije na eno ali ve¢
sestavnih snovi, proizvoda ni dovoljeno uporabljati.

Opozorila glede skladiS¢enja in shranjevanja:

Ne smemo je hraniti pri temperaturah, visjih od 25 °C.

Oprema:

naroc. §t. mere kos
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5

Uputstvo za uporabu

Opis proizvoda:

Suprasorb® C kolagen-povoj za rane sastoji se od govedeg koriuma
(teleca koza).

Suprasorb® C kolagen-povoj za rane porozne strukture s jako izraze-
nom kapilarnom aktivno$éu i sposobno$éu da upija eksudat. Zbog te
fizikalne osobine s kontinuiranom apsorpcijom eksudata upija frag-
mente stanice (npr. nekroti¢ne stanice, fibrinske obloge...) te proteze
koje induciraju upalu i citokine. Na taj nacin podupire i ubrzava

tvorbu granulacijskog tkiva. Inducira migraciju fibroblasta i stimulira
sintezu kolagena. Zbog kontinuirane opskrbe rane s visokokvalitetnim
kolagenom u fazi granulacije i na pocetku epitelizacije podupire
nastanak vlastitih kolagenskih fibrila i viakana. S izgradnjom dna rane
pospjesuje potrebnu proliferaciju i migraciju epidermalnih stanica. Na
taj nacin podupire cijeljenje rane.

Ako se Suprasorb® C kolagen-povoj za rane nakon otvaranja primarne
posude ne aplicira, vise se ne bi trebao koristiti. Naknadna sterilizacija
Suprasorb® C kolagen-povoja za rane nije moguca. Suprasorb® C
kolagen-povoj za rane se nakon isteka roka trajanja viSe ne moze
koristiti.

Indikacije:

Za rane kod ozljeda s ve¢im povrsinskim ostecenjima tkiva, npr. kod
opeklina, operativnog ostecenja tkiva, kod Cireva razli¢itog podrijetla i
udubljenja rane, posebno ako nakon lije¢enja s drugim povojima stanje
rane stagnira.

Kontraindikacije:
Primjena u klini¢ki inficiranim podrugjima.
Upute za koristenje:

1. Pripremanje rane:
Ranu brizljivo ogistiti. Okolna koza treba biti Cista i suha.

2. Nanos$enje povoja na ranu:

a) Nakon ¢iscenja rane Suprasorb® C kolagen-povoj za rane se izreze
na odgovarajucu veli¢inu i oblik i kao uobic¢ajeno, na stranu koja je
u pakiranju lezi prema dolje, suho aplicira.

b) Kod male sekrecije rane ili ako sekrecije uopée nema preporucuje
se Suprasorb® C kolagen-povoje za rane namogiti s fizioloSkom
otopinom kuhinjske soli ili otopinom maslacka te aplicirati.

c) Lagan pritisak pospjesuje kontakt s oSte¢enom povrsinom. Mali

djelovi rana ili drugih o$te¢enja moraju se takoder prekriti.

Suprasorb® C kolagen-povoj za rane na rani mora biti vlazan.

Moguca je kombinacija s drugim proizvodima za vlazno lije¢enje

rana (npr. Suprasorb® H hidrokoloidni povoj).

d

3. Mijenjanje povoja:

Suprasorb® C kolagen-povoj se mijenja i ponovno aplicira prema
okolnostima. Prema potrebi se Suprasorb® C kolagen-povoj moze
odstraniti fizioloSkom otopinom kuhinjske soli ili npr. kod jakih opeklina
lako namociti u Gistoj vodi te odstraniti.

Ako nije drugacije propisano na ranu se stavlja komad spuzve koji po
veli¢ini i obliku odgovara rani. Kod svjezih ozljeda povoj moze ostati
sve do izlje¢enja. Kod torpidnih rana ili ireva povoj se, isto kao kod
jako secernirajucih rana, mijenja dnevno ili ¢esce. Suprasorb® C
kolagen-povoj za rane moze ostati na rani sve do izljeenja.

Mijere predostroznosti:

* Interakcije s drugim sredstvima: Suprasorb® C kolagen-povoj za
rane ne bi se trebao kombinirati s antisepticima koji oslobadaju klor
(npr. Kloramin), sa sredstvima koje unistavaju bjelancevine (kiselina
za Stavljenje, nitrat srebra) ili kausti¢nim sredstvima (tinktura od
joda), koja mijenjaju proteine. Sredstva za dezinfekciju i lijekovi
koji Stave ne bi se trebala koristiti u obliku viaznog povoja preko
Suprasorb® C kolagen-povoja za rane.

* Nuspojave: Kod namjenske uporabe Suprasorb® C kolagen-povoja
za rane nuspojave nisu poznate.

* U slucaju poznate alergije na jednu ili viSe komponenti proizvod se
ne smije koristiti.

Napomene za skladistenje i ¢uvanje:
Ne skladistiti na temperaturi iznad 25 °C.

Sadrzaj pakiranja:

Broj narudzbe  Mijere Koli¢ina/kom
20481 4x 6x08cm 5

20482 6x 8x0,8cm 5

20483 8x12x0,8cm 5

03nyieg xprioswg

Mepypagn npoidvrog:

To smeeua Tpaupatog koAaydvou Suprasorb® C amoteAeital and
Bodwo xoplo (6spua pooxaptou).

O emnideopog TpaUUATWY KoAayovou Suprasorb® C éxel pia mopwdng
dopr pe oAU €vtovn TPiXoeldr dpactnEldTNTaA Kat £XEL £TCL TNV
duvatoéTnTa cUANOYAG UYPWV. Adyw QUTAG TNG PUOIKAG IOIOTNTAG
OUAAEyoVTaL e TN OUVEXT AmopPOPNOnN TOU EKKPIHATOG KUTTAPIKA
Bpavopata (Onwe VEKPWOELG TTOU £XOUV aroppLpBEei, IVWSELS
ETIOTPWOELG) OTIWG EMIONG KAl EMAYOPEVEG ATIO PAEYHOVH TIPWTEATES
Kal KUTOKiveG. AuTO TIPowBel Kal ETUTAXUVEL TO OXNUATIOHS
KOKKLWO30UG toToU. H eloxwpnon voBAacTtwy endyetal kat dleyeipetal
n oUvBeon Tou kKoAayoévou. Adyw Tou ouvexr| epodlacpol TNG
BAABNG pe uPnArig moldTNTAG KOAaydvo KaTd Tn SIAPKela TNG
@AoNG KOKKiwang kat katd tnv évapgn tng gpdaong eménAiwong
unootnpiCetal n oUoTaon VEwV Vidlwv Kat Vv KoAAaydvou Tou
iSlou Tou opyaviopou. Adyw Tng d6pnong Tng BAcNG Tou TPAUPATOG
mpowdeital n anapaitnTn avanapaywyn Kat JETavaoTeuon Twv
ETUSEPHIKWY KUTTAPWV. AuTS uttooTtnpilel TNV {aon Tou TPalpaTog.
Av dev TonoBeTnOel ETA TO AvolyPa TOU KTPIWG TEPLEKTN, TO eMBepa
Tpaupatog koAaydvou Suprasorb® C mpérnel va anoppintetal. Aev
eival duvartr n YETEMEITA AMOOTEIPWON Tou eMBENATOG KOAAaydvou
Suprasorb® C. To enibepa Tpavpatog koAayovou Suprasorb® C dev
TIPETIEL VA XPNOLPoTIolE(TAL HETA TNV NpEPopnvia ARgng Tou!

Evodeigeig:

[a TNV TomoBETnon mdvw oe TANYEG TIoU apouctafouv peydia
em@eavelakd TpavpaTa Tou 1oTou, Onwg LY. eykavpata, {npIEG Tou
10TOU PETA amd eyXelPOELS, EAKN Slapopwy PoeAeUoEWY Kal
KoWpaTa MANYWv, eBIKA O° EKEIVEG TIG TIEPIMTWOELG TIOU N KATAC-
Taon NG MANyNG mapapével oTaolun HeTd ano tnv repiain pe
AMa embépara.

Avtevdeigeig:
Egappoyr oe mANyEG pe KAVIKG onuddia AoipwEng.

O3nyieg epappoyna:

1. Npoetopacia Tng mMAnyngG:
KaBapiote mpooekTikd TNV MANyn. To déppa yUpw amd Tnv mAnyn
Tpénel va eivat kabapd kal oTeyvo.

2. TomoB£tnon Tou emBEparTog:

a) Koyte To emnibepa Tpadpatog koAhayovou Suprasorb® C ato
HéyeBOG Kal TN HoP®r TNG TTANYIG KAl TOTOBETHOTE TO OTNV TTANYA
oTeyVO, PE TNV TIAEUPA TIOU OTN CUOKeUAoia BAEMEL TIPOG TA KATW.

B) Ztnv naplm'u)cr] TIoU N ANy TAPOUCIACeL Aiyo 1 kaBGAou EkKplua,
ouVIOTATAl VA HOUCKEETE TO eMiOepa TPAUHATOG HE (PUTIOAOYIKO
opd A SidAuon Ringer mptv To TOMOBETACETE OTNV TTANYH.

y) Miéote ehappd To emiBepa TPAUPATOG YIA VA TO TIPOCAPHOCETE
oTNnV eMpAvela TNG MANYNAG. AKOpaA Kat Pikpd pépn tTng mANyng 1
AAAa Tpadpata dev TIPETEL va HEVOUV AKAAUTITA.

8) To eniBepa Tpavpatog koAayovou Suprasorb® C npérmel va
TIapapével Vo aTnv TANyr Kat eivat duvatd va ouvduaoTei
pe dAa mpoidvTa yia TNV v mepi@ain mAnywv (r.x. e To
UBpoKoAoEeBEG emiBepa Suprasorb® H).

3. AAN\ayn eTudéopou:

H aAAayn kal emavelAnupévn epappoyr Tou embENaTos KoAayovou
Suprasorb® C eEaptdtal and Tig ekAoToTe OUVOrKeG. Av XPEIQOTE,
To emnibepa Tpavparog koAaydvou Suprasorb® C propei va
XaAapwBei kat va apalpebei elkoAa He pUOLOAOYIKSO 0po 1 - oTnNV
TEPIMTWON HeYAAWY EYKAUPATWY — OTN PMavIEPA PE VEPO XwPIG
npoéodeTa.

Métpa npopuAagng:

. A)\)\f])\EﬂprdGEl(‘,élE AMa pdappaka: To eniBepa Tpalpatog KoAa-
yovou Suprasorb® C Sev mpénel va ouvduAleTal Pe avTIoNTITIKEG
ouoieg Tou aneAeuBepwvouv YAwpLo (TL.X. xAwpapivn), ouoieg mou
KATakPNPViGouv Tn AeukwHaTivn (Tavikd o&u, VITPIKOG Apyupog),

1} KQUOTIKEG OUaieq (WBLO) TTOU TPOTIOTOLOUV TIPWTEIVEG.
AnoAupavTika kat SePikd pdppaka dev PEMeL va TonobeTouvTal
WG vwno emiBepa ndvw and To enibepa TPAUPATOG KOAayovou
Suprasorb® C.

¢ [lapevépyeleg: Aev IAPOUCIACTNKAY HEXPL OrHEPA OTIG
TIEPIMTWOELG TIOU £YIVE OWOTH £PAPHOYN TOU EMIOEPATOG
KoAAayovou Suprasorb® C.

e e mepinTwon yvwoTrg Un avoxig f aMepyiag oe éva ry
TEPLOOOTEPA AMO TA CUOTATIKA OTOIXE(a, dev EMUTPEMETAL N XPrion
TOU TIPOIOVTOG,.

0dnyieg pUAAgNg:
Na pn quAdooetal oe Beppokpacia navw and 25 °C!

Zuokeuaoieq:

ApiB.mapayy. AlaoTaoelq Tepayxa
20481 4x 6x0,8cm 5
20482 6x 8x0,8cm 5
20483 8x12x0,8cm 5
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